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PROYECTO DE DECISION

El Consejo General,

Teniendo presentes el parrafo 2 del articulo IV y el parrafo 1 del articulo IX del Acuerdo sobre la
OMC;

Recordando que por Decisién de 12 de julio de 1983! las Partes Contratantes del GATT de 1947
acordaron un método para introducir el Sistema Armonizado (SA) en las Listas de concesiones;

Recordando que por Decisién de 8 de octubre de 19912 las Partes Contratantes del GATT de 1947
decidieron un procedimiento simplificado para introducir los cambios del SA en las Listas de
concesiones;

Tomando nota de que los Miembros de la OMC han creado una Base de Datos de Listas
Arancelarias Refundidas (LAR) que, aunque no es juridicamente vinculante, podria ser un
instrumento valioso para la verificacion y certificacién de los compromisos;

Teniendo en cuenta el deseo de los Miembros de facilitar y simplificar la introduccién de los
cambios del SA en las Listas de la OMC, utilizando mejor la Base de Datos LAR;

Decide lo siguiente:

1. PREPARACION Y DISTRIBUCION DEL PROYECTO DE FICHERO CONFORME AL
SA 2017

1. La Secretaria preparara un conjunto completo de datos para los Miembros sobre los cambios
introducidos en la nomenclatura del Sistema Armonizado de 2017 (SA 2017), que incluird dicha
nomenclatura en version electronica a nivel de subpartida de 6 digitos del SA, tablas de
concordancia entre las nomenclaturas del SA 2012 y el SA 2017° y el modelo de los formatos
electrénicos que deberan utilizarse para los ficheros de transposicién. Esta informacién se hara
llegar a todos los Miembros el 31 de diciembre de 2016 a mas tardar.

2. La Secretaria transpondra las Listas de los Miembros, excepto las de aquellos que decidan
preparar su propia transposicién y presenten una notificacion a este efecto antes del [31 de
diciembre de 2016]. Los Miembros que decidan emprender su propia transposiciéon presentaran a
la Secretaria en version electrénica toda la informacion necesaria el 30 de septiembre de 2017 a
mas tardar. En el anexo 1 se facilita una descripcion de la informacién necesaria.

1 IBDD S30/17.

2 IBDD S39/355.

3 La Secretaria tendra en cuenta la recomendacion adoptada por el Consejo de la Organizacién Mundial
de Aduanas el 27 de junio de 2014 y la recomendacion adoptada el 11 de junio de 2015, que contiene
correcciones y modificaciones complementarias del capitulo 44. También tendré en cuenta la labor ulterior
realizada por el Comité del Sistema Armonizado de la OMA.
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3. La transposicion se basara en la Ultima Lista de cada Miembro que figure en la Base de
Datos de Listas Arancelarias Refundidas (LAR). Si las lineas arancelarias a las que afecten los
cambios introducidos en la nomenclatura del SA 2017 no han sido certificadas todavia en la
nomenclatura del SA 2012, se utilizaran los proyectos de fichero conforme al SA 2012 como base
para esas lineas arancelarias.

4. Al preparar la transposicién al SA 2017, no se alterara, en la medida de lo posible, el alcance
de las concesiones y otros compromisos. Se sefalaran claramente todas las partidas arancelarias
con respecto a las cuales haya podido haber un cambio en el alcance de la concesién debido a la
complejidad técnica de la transposicion. En el parrafo 5 del anexo 2 y en el parrafo 15 infra se
describe cdmo se abordaran esas situaciones.

Preparacion por la Secretaria de la transposicion

5. La Secretaria introducira todos los cambios del Sistema Armonizado de 2017 en la Lista del
Miembro de que se trate contenida en la Base de Datos LAR, y también los derivados de la
recomendacion adoptada por el Consejo de la Organizacion Mundial de Aduanas el 11 de junio
de 2015, que contiene correcciones y modificaciones complementarias del capitulo 44. La
Secretaria actualizara todos los codigos y designaciones arancelarios que sufran cambios debido a
la introduccion de la nomenclatura del SA 2017, incluidos los relacionados con los contingentes
arancelarios y las subvenciones a la exportacion, cuando proceda. Para llevar a cabo esta labor, la
Secretaria se ajustara al procedimiento técnico descrito en el anexo 2 de la presente Decisidon. La
Secretaria preparara, basandose en la Base de Datos LAR actualizada con arreglo a la
nomenclatura del SA 2017, un fichero separado para reflejar los cambios introducidos en la
nomenclatura. Ese fichero se preparara tal como se describe en el anexo 1 vy, a los efectos de la
presente Decisidn, se considerara el "proyecto de fichero conforme al SA 2017".

6. La Secretaria enviara al Miembro de que se trate su proyecto de fichero conforme al
SA 2017 para que lo examine, tan pronto como se haya finalizado la labor técnica. La fecha de esa
comunicacién sera denominada en adelante la "primera fecha del fichero preparado por la
Secretaria". Una vez recibido el fichero, el Miembro podra pedir aclaraciones a la Secretaria y
proponer cambios, segun lo enunciado en la seccién 2.

Preparacion por los Miembros de su propia transposicion

7. Los Miembros que se comprometan a preparar su propia transposicidn actualizaran todos los
codigos y designaciones arancelarios que sufran cambios debido a la introduccion de la
nomenclatura del SA 2017, incluidos los relacionados con los contingentes arancelarios y las
subvenciones a la exportacidn, cuando proceda. Para llevar a cabo esta labor, los Miembros se
ajustaran al procedimiento técnico descrito en el anexo 2 de la presente Decision. Se espera de
esos Miembros que presenten a la Secretaria sus proyectos de fichero conforme al SA 2017 para
su examen y formateado final no mas tarde de la fecha prevista a este efecto en el parrafo 2. La
fecha de recepcién serd denominada en adelante la "primera fecha del fichero preparado por el
Miembro".

2. EXAMEN DE LOS PROYECTOS DE FICHERO CONFORME AL SA 2017 Y DISTRIBUCION
PARA SU EXAMEN MULTILATERAL

8. Se espera de los Miembros para los que la Secretaria haya preparado un proyecto de fichero
conforme al SA 2017 que lo examinen y envien a la Secretaria una comunicacion escrita mediante
la cual, o bien aprueben el fichero (supuesto 1), o bien hagan observaciones especificas sobre su
contenido (supuesto 2). Estas comunicaciones deberan llegar a la Secretaria a mas tardar 60 dias
después de la "primera fecha" del fichero preparado por la Secretaria.

9. La Secretaria examinara los proyectos de fichero conforme al SA 2017 preparados por los
propios Miembros de conformidad con el parrafo 7 antes de distribuirlos para su examen
multilateral. Si la Secretaria no tiene observaciones que formular sobre el fichero, este se
distribuira para su examen multilateral (supuesto 1). Si la Secretaria tiene observaciones que
formular (supuesto 2), estas se transmitiran al Miembro de que se trate a mas tardar 60 dias
después de la "primera fecha" del fichero preparado por el Miembro.
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10. En el supuesto 1, la Secretaria distribuira el proyecto de fichero conforme al SA 2017 para
su examen multilateral, con una nota de encabezamiento en la que se indicard que ha sido
aprobado por el Miembro.

11. En el supuesto 2, el Miembro de que se trate y la Secretaria procuraran llegar a un
entendimiento comun sobre la o las cuestiones planteadas, y recogeran en consecuencia en el
proyecto de fichero conforme al SA 2017 los cambios que correspondan, con miras a distribuirlo
para su examen multilateral a mas tardar 90 dias después de la "primera fecha" de que se trate. A
este respecto:

a) cuando se llegue a un entendimiento comdn y no sea preciso introducir cambios, la
Secretaria distribuird el proyecto de fichero conforme al SA 2017 inicial para su
examen multilateral, con una nota de encabezamiento en la que se indicard que el
fichero ha sido aprobado por el Miembro;

b) cuando se llegue a un entendimiento comuin y sea preciso introducir cambios en el
proyecto de fichero conforme al SA 2017, la Secretaria preparara un fichero revisado
y lo distribuird para su examen multilateral, con una nota de encabezamiento en la
que se indicara que el fichero ha sido aprobado por el Miembro;

C) cuando no se llegue a un entendimiento comudn, la Secretaria preparara un proyecto
revisado de fichero conforme al SA 2017 en el que figuraran los cambios concretos
propuestos por el Miembro, y distribuird el fichero para su examen multilateral.
El fichero revisado incluird una nota de encabezamiento en la que se indicara que ha
sido aprobado por el Miembro, y en la que figuraran asimismo las observaciones de la
Secretaria con respecto al fichero.

12. Si la Secretaria no recibe ninguna respuesta del Miembro de que se trate en un plazo
de 90 dias contados a partir de la "primera fecha" que corresponda, el proyecto de fichero
conforme al SA 2017 se distribuird para su examen multilateral con una nota de encabezamiento
en la que se indicara que dicho Miembro no ha aprobado el fichero ni ha presentado observacién
alguna al respecto.

3. PROCESO DE EXAMEN MULTILATERAL

13. Se llevara a cabo un examen multilateral de los proyectos de fichero conforme al SA 2017
distribuidos de conformidad con la seccidn 2 de los procedimientos, en el marco de sesiones
informales especificas del Comité de Acceso a los Mercados. La Secretaria programara esas
reuniones seguln sea necesario. La Secretaria publicard esos ficheros en la pagina del programa de
Anélisis arancelario en linea (TAO)* tres o cuatro veces al afio, y como minimo seis semanas antes
de las sesiones informales programadas con ese fin. Se avisara a los Miembros de la publicacién de
los ficheros mediante una comunicacién de la Secretaria.

14. La Secretaria incorporard los cambios acordados durante las reuniones de examen
multilateral en una versién revisada del fichero, que seguidamente se volvera a someter a examen
multilateral, segun se especifica en el parrafo 13. En el caso de que un Miembro, deseara formular
una pregunta u observacién en relacidon con el proyecto de fichero conforme al SA 2017 de otro
Miembro pero no pudiera asistir a la reunidn en la que se examinaran esos cambios, podra solicitar
a la Presidencia que transmita esa pregunta u observacién al otro Miembro en el momento del
examen multilateral.

15. Cuando se modifique el alcance de una concesidn debido a la transposicion de modo que se
menoscabe su valor, el Miembro de que se trate entablard consultas y renegociaciones de
conformidad con lo dispuesto en el articulo XXVIII del GATT de 1994.° En las reuniones
multilaterales se debera informar a los demas Miembros de la marcha de los debates y las
consultas entre los Miembros, incluidas las renegociaciones con arreglo al articulo XXVIII, a fin de
asegurar la plena transparencia.

4 https://tao.wto.org/.
5 Cuando se haya solicitado una renegociaciéon o una consulta con arreglo al articulo XXVIII del GATT
de 1994, se aplicara el procedimiento de negociacion previsto en dicho articulo (IBDD S27/26).
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4. CERTIFICACION DE LOS CAMBIOS DEL SA 2017

16. Cuando en una reuniéon de examen multilateral no queden objeciones respecto de un
proyecto de fichero conforme al SA 2017, el fichero se considerard entonces aprobado por el
Comité de Acceso a los Mercados. El fichero serad presentado para su certificacion de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 17 infra, con excepcidon de los proyectos de fichero conforme al
SA 2017 distribuidos de conformidad con el parrafo 12 cuando el Miembro de que se trate todavia
no haya formulado ninguna observacidn ni haya aprobado el fichero. Estos ficheros también seran
presentados para su certificacion de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 17 infra, a menos
que el Miembro de que se trate presente por escrito a la Secretaria una reserva en el plazo de
un mes a contar de la fecha de aprobacién de su proyecto de fichero conforme al SA 2017 en la
reunion de examen multilateral.

17. Los Miembros que hayan presentado tal reserva también facilitaran por escrito a la
Secretaria detalles de los motivos concretos no mas tarde de dos meses a contar de la fecha de la
comunicacion inicial en la que hayan formulado su reserva. Si no se facilitan esos motivos
concretos en el plazo establecido, se procedera a la certificacion de sus ficheros conforme al
SA 2017 con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 18 infra. En caso de que se introduzca alguna
modificacion en el fichero conforme al SA 2017, se reanudara el proceso de examen multilateral
previsto en la Parte 3 respecto de ese fichero.

18. La Secretaria preparara una version preliminar impresa de los cambios segun se recogen en
el fichero conforme al SA 2017, que se distribuird de conformidad con la Decisidon sobre los
procedimientos para la modificacion o rectificacion de las Listas de concesiones arancelarias,
de 1980 (L/4962).

5. INFORME PERIODICO DE LA SECRETARIA

19. La Secretaria preparara informes periddicos sobre la situacion de la labor, que incluiran, en
la medida de lo posible, la informacidn siguiente: i) una lista de los Miembros que prepararan sus
propios proyectos de fichero conforme al SA 2017; ii) una lista de los restantes proyectos de
fichero conforme al SA 2017 que preparara la Secretaria; iii) los proyectos de fichero conforme al
SA 2017 que han sido finalizados por la Secretaria, y la fecha en que han sido enviados a los
Miembros; iv) los proyectos de fichero conforme al SA 2017 distribuidos para su examen
multilateral, incluida una mencién de las notas explicativas pertinentes; v) los progresos realizados
respecto de cada proyecto de fichero conforme al SA 2017, con inclusidon de los Miembros que
hayan formulado reservas, las lineas arancelarias objeto de reserva y un resumen de los motivos
de dichas reservas; vi) los proyectos de fichero conforme al SA 2017 que hayan sido aprobados en
el examen multilateral y la fecha de su distribucion de conformidad con los procedimientos
de 1980; vy vii) los cambios del SA 2017 aprobados que hayan sido certificados.
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ANEXO 1

PROYECTO DE FICHERO CONFORME AL SA 2017

1. El proyecto de fichero conforme al SA 2017 abarcard todas las lineas arancelarias
comprendidas en las partidas a las que afecten los cambios introducidos en la nomenclatura
del SA, asi como las correspondientes tablas de concordancia con las concesiones y compromisos
en la nomenclatura del SA 2012. Se espera que la Secretaria y los Miembros que se comprometan
a preparar su propia transposicion faciliten -en un fichero separado que no sera objeto de un
examen multilateral- un proyecto completo de fichero para la Base de Datos LAR en la
nomenclatura del SA 2017. Este fichero adicional facilitaria la preparacion de una versién
actualizada de la Base de Datos LAR una vez que se hayan finalizado y certificado los
procedimientos de transposicion.

2. El proyecto de fichero conforme al SA 2017 contendra, entre otros, los siguientes datos con
respecto a cada linea arancelaria consolidada:

e Cddigo de la linea arancelaria en la nomenclatura del SA 2017 (incluidos los sufijos o ex)
¢ Designacion del producto

e Derecho de base (si el derecho final consolidado no se aplica plenamente en la fecha de
la transposicion)

e Derecho final consolidado

e Demas derechos y cargas

e Salvaguardia especial

e Instrumento juridico (actual y anterior)

e DPN (actuales y anteriores, cuando se disponga de informacion en la LAR)

e Periodo de aplicacion (si el derecho final consolidado no se aplica plenamente en la fecha
de la transposicion)

e Indicador de certificacion

3. También se incluiran las tablas adicionales que contienen otras concesiones y compromisos
pertinentes que puedan verse afectados por la transposicion al SA 2017 (por ejemplo,
contingentes arancelarios y subvenciones a la exportacion de productos agropecuarios, secciones
especiales sobre productos de tecnologia de la informacién, ampliacion del ATI y productos
farmacéuticos, etc.).

4., Los Miembros que se comprometan a preparar su propia transposiciéon presentaran toda la
informacién que se indica supra en formato electrénico y seguiran el modelo que distribuira la
Secretaria de conformidad con el parrafo 1 de la presente Decisidn.
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ANEXO 2

NOTA TECNICA SOBRE EL PROCEDIMIENTO DE TRANSPOSICION

1. En la siguiente nota se describe el procedimiento técnico pertinente que se aplicara en la
preparacion de los proyectos de fichero conforme al SA 2017.

Elementos de la concesidn

2. La Base de Datos LAR no solo contiene concesiones arancelarias, sino también varios otros
compromisos. Algunos de ellos se expresan a nivel de linea arancelaria en las diferentes partes y
secciones de las Listas, pero otros no. En consecuencia, no todos los elementos que la LAR
contiene en la actualidad son necesarios para la transposicion al SA 2017. Por consiguiente, se
sugiere conservar Unicamente en el proyecto de fichero conforme al SA 2017 los elementos
necesarios para este fin (véase el anexo 1).

Cuestiones de procedimiento

3. Todas las lineas arancelarias afectadas se transpondran a la nomenclatura del SA 2017 y se
sefalaran claramente. En determinados casos puede que haya que ajustar los codigos vy
designaciones detallados de las lineas arancelarias (como en el ejemplo 1 de la tabla 3b) a fin de
crear listas arancelarias significativas e inteligibles. Asimismo, la transposicion de cualquier linea
arancelaria que requiera modificaciones manuales se sefialara claramente para que los Miembros
la verifiquen y la aprueben.

Cuestiones metodoldgicas

4, Cada nueva subpartida/linea arancelaria del SA 2017 provendrd de una o varias lineas
arancelarias del SA 2012 o de parte de estas. Si una subpartida/linea arancelaria del SA 2017
corresponde a dos o mas lineas arancelarias del SA 2012, y si con respecto a estas lineas existen
concesiones de idéntico nivel o contenido (por ejemplo, los mismos derechos consolidados, los
mismos DPN, etc.), los elementos de la concesién original podran unificarse en una nueva
concesidon al nivel de la nueva subpartida/linea arancelaria del SA 2017. Si las concesiones
correspondientes a las lineas arancelarias originales del SA 2012 son distintas, los elementos de la
concesion correspondiente a la nueva subpartida/linea arancelaria del SA 2017 deberan reflejarlo.
En este caso, la subpartida/linea arancelaria del SA 2017 deberd desglosarse normalmente a un
nivel mas detallado, de manera que el proyecto de fichero conforme al SA 2017 refleje plenamente
el mismo nivel de concesiones que en la LAR conforme al SA 2012.

5. En caso de que sea inevitable combinar lineas arancelarias o partes de lineas arancelarias,
con concesiones diferentes, podrian utilizarse cuatro metodologias para obtener el nuevo tipo de
derecho, con arreglo a los procedimientos de 1983 por los que se acordd un método para
introducir el Sistema Armonizado (SA) en las Listas de concesiones.! Estas metodologias son las
siguientes: 1) la aplicacién a toda la nueva linea arancelaria del derecho més bajo que se aplicara
a las lineas arancelarias anteriores, 2) la aplicacion del derecho anteriormente aplicado a la linea
arancelaria que represente la mayor parte del comercio, 3) la aplicacién a la nueva linea del tipo
medio de derecho ponderado en funcién del comercio, o 4) la aplicacién de la media aritmética de
los tipos de derechos anteriores cuando no exista ninguna base para determinar con una precision
razonable la distribucidon del comercio. En el marco de la transposicidén al SA 2007, la Secretaria
propuso usar el tipo de derecho mas frecuente (es decir, la moda) en los casos especiales.? Si se
emplea cualquiera de estas metodologias, la opcién elegida se especificara al nivel de la linea
arancelaria. Asimismo, se explicara la eleccién de esa metodologia, excepto en los casos en que se
elija la primera opcidn (es decir, seleccionar el derecho mas bajo). Si se eligen las opciones 2) o
3), el Miembro de que se trate proporcionara también los datos necesarios relativos a la
importacion (los tres ultimos afios para los que se disponga de datos). Asimismo, los Miembros
tendran en cuenta la repercusiéon de una combinacion de lineas arancelarias en otros elementos de

! Decisidn de 12 de julio de 1983, IBDD S30/17.
2 Este fue el caso de la partida 84.86 del SA 2007. Véase el parrafo 1.4 del documento JOB/MA/108.
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las concesiones, tales como los DPN, los demas derechos y cargas y las salvaguardias especiales, a
fin de determinar si se ha menoscabado el valor de la concesidon y ha de seguirse el procedimiento
de negociacion previsto en el articulo XXVIII del GATT (véase el parrafo 15 supra).

6. El ejemplo 2 muestra que la "refundicion" de las lineas arancelarias en subpartidas
de 6 digitos del SA simplifica de manera significativa la estructura arancelaria y el volumen de
trabajo. Requiere menos intervencion manual y, por lo tanto, es probable que sea menos
controvertida. La definicion de un nuimero maximo de concesiones a nivel de subpartida
de 6 digitos del SA facilitaria asimismo la transposiciéon de cualquier nueva lista a cualquier nueva
lista nacional aplicada sobre la base de la nomenclatura del SA 2017.3

Documentos de referencia

7. La transposicién se basara en la informacion proporcionada por la Organizacion Mundial de
Aduanas, que figura en los documentos G/MA/W/121, G/MA/W/122 y G/MA/W/122/Corr.1 de
la OMC. La Secretaria preparara una tabla de concordancia detallada entre las nomenclaturas del
SA 2012 y el SA 2017 utilizando como base estos documentos.

Ejemplo 1: Divisiéon

8. La subpartida 0805.20 del SA 2012 pasa a ser tres nuevas subpartidas del SA 2017 debido a
las modificaciones adoptadas a raiz de la propuesta de la FAO:

Tabla 1a SA 2012 Tabla 1b SA 2017
Cédigo Designacion del producto Cadigo Designacion del producto
del SA del SA
08.05 Agrios (citricos) frescos o secos 08.05 Agrios (citricos) frescos o secos
0805.10 - Naranjas 0805.10 - Naranjas
0805.20 - Mandarinas (incluidas las - Mandarinas (incluidas las
tangerinas y satsumas); tangerinas y satsumas);
clementinas, "wilkings" e hibridos clementinas, "wilkings" e hibridos
similares de agrios (citricos) similares de agrios (citricos)
p»| 0805.21 -- Mandarinas (incluidas las
tangerinas y satsumas)
»| 0805.22 -- Clementinas
»| 0805.29 -- Los demas
0805.40 - Toronjas o pomelos 0805.40 - Toronjas o pomelos
0805.50 - Limones (Citrus limon, Citrus 0805.50 - Limones (Citrus limon, Citrus
limonum) y limas (Citrus limonum) y limas (Citrus
aurantifolia, Citrus latifolia) aurantifolia, Citrus latifolia)
0805.90 - Los demas 0805.90 - Los demas
9. Un Miembro ha consignado en la Base de Datos LAR cuatro lineas arancelarias bajo la

subpartida 0805.20 del SA 2012:

Tabla 2 LAR en el SA 2012

Codigo de Designacion del producto Derecho
la linea consolidado
arancelaria
08.05 Agrios (citricos) frescos o secos
0805.20 - Mandarinas (incluidas las tangerinas y
satsumas);

clementinas, "wilkings" e hibridos similares de
agrios (citricos)

0805.2010 -- Mandarinas (incluidas las tangerinas y 10
satsumas)

0805.2020 -- Clementinas 20

0805.2030 -- Wilkings 30

0805.2090 -- Los demas 30

3 Esto no excluiria que los Miembros interesados pudieran volver a desglosar en lineas arancelarias las
concesiones que solo estuvieran definidas a nivel de subpartida.
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10. En teoria, las cuatro lineas arancelarias nacionales podrian quedar consignadas bajo cada
una de las tres nuevas subpartidas del SA 2017. Si la conversion se realizase mediante un
programa informatico, generaria 12 lineas arancelarias posibles en el SA 2017. Sin embargo, no
todas las 12 nuevas lineas arancelarias nacionales son apropiadas si se consideran las
designaciones de los productos. Por ejemplo, la linea arancelaria nacional "0805.2010 --
Mandarinas (incluidas las tangerinas y satsumas)" del SA 2012 no puede mantenerse en la
subpartida "0805.22 - Clementinas" del SA 2017, sino que deberad permanecer Unicamente bajo la
subpartida "0805.2100 - Mandarinas (incluidas las tangerinas y satsumas)". De igual modo, la
linea arancelaria nacional "0805.2020 -- Clementinas" del SA 2012 solo puede mantenerse en la
subpartida "0805.2200 - Clementinas" del SA 2017. Por tanto, se revisara manualmente cada linea
arancelaria generada mediante el programa informatico para determinar si permanecera bajo la
nueva subpartida correspondiente del SA 2017. En el presente ejemplo, la tabla 3 muestra las
lineas arancelarias que se mantienen bajo cada subpartida del SA 2017 y las lineas arancelarias
correspondientes en el SA 2012.

Tabla 3a LAR en el SA 2012 Tabla 3b LAR en el SA 2017

Cédigo Designacion del producto Derecho Cédigo Designacion del producto | Derecho
de la linea consolidado de la linea consolidado
arancelaria arancelaria

08.05 Agrios (citricos) frescos o 08.05 Agrios (citricos) frescos o
secos secos
0805.1000 - Naranjas 0805.1000 - Naranjas
0805.20 - Mandarinas (incluidas las 0805.2 - Mandarinas (incluidas las
tangerinas y satsumas); tangerinas y satsumas);
clementinas, "wilkings" e clementinas, "wilkings" e
hibridos similares de agrios hibridos similares de
(citricos) agrios (citricos):
0805.2010 -- Mandarinas (incluidas las 10 »(0805.2100 -- Mandarinas (incluidas 10
tangerinas y satsumas) las tangerinas y
satsumas)
0805.2020 -- Clementinas 20 0805.2200 -- Clementinas 20
0805.2030 -- Wilkings 30 $| 0805.2900 -- Los demas 30
0805.2090 -- Los demas 30
0805.4000 - Toronjas o pomelos 0805.4000 - Toronjas o pomelos
0805.5000 - Limones (Citrus limon, 0805.5000 - Limones (Citrus limon,
Citrus limonum) y limas Citrus limonum) y limas
(Citrus aurantifolia, Citrus (Citrus aurantifolia, Citrus
latifolia) latifolia)
0805.9000 - Los demas 08059.000 - Los demas
11. La tabla de concordancia entre las nomenclaturas del SA 2012 y el SA 2017 a nivel de linea

arancelaria se elaboraria de la siguiente manera:

Tabla 4a Correlacién del SA 2012 con el SA 2017

Tabla 4b Correlacion del SA 2017 con el SA 2012

SA 2012 |ex Derecho SA 2017 |ex Derecho SA 2017 |ex| Derecho SA 2012 |ex| Derecho
consolidado consolidado consolidado consolidado
en el en el en el en el

SA 2012 SA 2017 SA 2017 SA 2012
0805.2010 10 0805.2100 10 0805.2100 10 0805.2010 10
0805.2020 20 0805.2200 20 0805.2200 20 0805.2020 20
0805.2030 30 0805.2900 x 30 0805.2900 x 30 0805.2030 30
0805.2090 30 0805.2900 x 30 0805.2900  x 30 0805.2090 30

Ejemplo 2: Fusion

12. Dos subpartidas del SA 2012 se fusionan en una nueva subpartida del SA 2017:
Tabla 5a SA 2012 Tabla 5b SA 2017
Cédigo Designacion del producto Cédigo Designacién del producto
del SA del SA
37.05 Placas y peliculas, fotograficas, . 3705.00 Placas y peliculas, fotograficas,
impresionadas y reveladas, excepto impresionadas y reveladas, excepto las
las cinematograficas (filmes) cinematograficas (filmes)
3705.10 - Para la reproduccién offset
3705.90 - Las demas
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13.
en las dos subpartidas:

Tabla 6 LAR en el SA 2012

Cédigo Designacién del producto Derecho
de la linea consolidado
arancelaria

37.05 Placas y peliculas, fotograficas, impresionadas y

reveladas, excepto las cinematograficas (filmes)
3705.10 - Para la reproduccion offset
3705.1010 -- Que contienen noticias o material didactico 10
3705.1090 -- Las demas 10
3705.90 - Las demas
3705.9010 -- Microfilmes 10
3705.9090 -- Las demés 10

14. Si los seis primeros

Tabla 7a SA 2012

Un Miembro ha consignado en la Base de Datos LAR cuatro lineas arancelarias enumeradas

digitos de las lineas arancelarias del SA 2012 se sustituyen por los
codigos de las nuevas subpartidas del SA 2017:

Tabla 7b SA 2017

15.

Cédigo Cédigo Designacién del producto

de la linea de la linea

arancelaria arancelaria
3705.1010 Sustitucion de los 6 primeros 3705.0010 -- Que contienen noticias o material

digitos por 3705.00 didactico

3705.1090 3705.0090 -- Las demas
3705.9010 » || 3705.0010 -- Microfilmes
3705.9090 3705.0090 -- Las demas

Si todas las lineas arancelarias nacionales bajo una subpartida de 6 digitos del SA estan

sujetas a los mismos derechos (y a los demas elementos de la concesidon), estas lineas podran
refundirse a nivel de subpartida de 6 digitos del SA y el ejercicio de transposicion se simplificara
considerablemente como se indica a continuacion. De conformidad con la tabla 6, todas las lineas
arancelarias del SA 2012 estan sujetas a un derecho del 10%. Por consiguiente, las nuevas lineas
arancelarias del SA 2017 podrian ser refundidas en una sola linea arancelaria 3705.0000 con un
derecho consolidado del 10%.

Tabla 8a SA 2017 antes de la refundicion Tabla 8b SA 2017 después de la refundicién

Cédigo Designacién del producto Derecho Cédigo Designacién del Derecho
de la linea consolidado de la linea producto consolidado
arancelaria arancelaria

3705.0010 - Para la reproduccion offset, que 10 3705.0000 Placas y peliculas, 10
contienen noticias o material fotograficas,
didactico impresionadas y
- i4 reveladas,
3705.0090 d:;rézzlsla reproduccion offset, las 10 extepto lns
3705.0010 - Microfilmes 10 cinematograficas
. (filmes)
3705.0090 - Las demas 10

16. La tabla de concordancia entre las nomenclaturas del SA 2012 y el SA 2017 a nivel de linea
arancelaria se elaborara de la siguiente manera:

Tabla 9a Correlacién del SA 2012 con el SA 2017 Tabla 9b Correlacion del SA 2017 con el SA 2012

SA 2012 |ex Derecho SA 2017 |ex Derecho SA 2017 |ex Derecho SA 2012 (ex| Derecho
consolidado consolidado consolidado consolidado
en el en el en el en el

SA 2012 SA 2017 SA 2017 SA 2012
3705.1010 10 3705.0000 x 10 3705.0000 x 10 3705.1010 10
3705.1090 10 3705.0000 x 10 3705.0000 x 10 3705.1090 10
3705.9010 10 3705.0000 x 10 3705.0000 x 10 3705.9010 10
3705.9090 10 3705.0000 x 10 3705.0000 x 10 3705.9090 10
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